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CONTRACT

THIS CONTRACT (“Contract”) is entered into this day of April 5, 2010, by and
between Ministry of Education and Science of Republic of Albania (“the Client”)
having its principal place of business at Rruga e Durresit No. 23, Tirana, Albania,
and Mr. Samuel Benalal (“the Consultant”) having its principal office located at 15/1
Mor St., Zur Hadassah, Israel 99875.

WHEREAS, the Client wishes to have the Consultant perform the services

hereinafter referred to, and

WHEREAS, the Consultant is willing to perform these services,

NOW THEREFORE THE PARTIES hereby agree as follows:

1. Services

2. Term

3. Payment

)

(1i1)

The Consultant shall perform the services specified in
Annex A, “Terms of Reference and Scope of Services,”
which is made an integral part of this Contract (“the
Services”).

The Consultant shall submit to the Client the reports in
the form and within the time periods specified in Annex
C, “Consultant’s Reporting Obligations.”

The Consultant shall perform the Services commencing in
April 2010 and continuing through May 2010, in home based
work and two on site missions, as follows:

First mission: commencing April 15, 2010 and continuing
through April 24, 2010;

Second mission: commencing May 3, 2010 and continuing
through May 13, 2010;

or any other period as may be subsequently agreed by the
parties in writing.

A.

Ceiling

For Services rendered pursuant to Annex A, the Client
shall pay the Consultant an amount not to exceed EUR
18,230. This amount has been established based on the
understanding that it includes all of the Consultant's
costs and profits as well as any tax obligation that/may
be imposed on the Consultant. :




4. Project
Administratio
n

5. Performance
Standards

Confidenti
ality

40% of the contract amount upon submission of a draft
report including the results of consultations with all
stakeholders and all findings on the existing law;

60% of the contract amount upon submission and
acceptance of the new draft law by the MoES.

Total: 18,230 EUR

C. Payment Conditions

Payment shall be made in EURO, no later than 30 days
following submission by the Consultant of invoices in
duplicate to the Coordinator designated in paragraph 4.

A. Coordinator.

The Client designates Mr. Halit Shamata as Client's
Coordinator; the Coordinator will be responsible for the
coordination of activities under this Contract, for
acceptance and approval of the reports and of other
deliverables by the Client and for receiving and
approving invoices for the payment.

B.  Reports.

The reports listed in Annex C, “Consultant's Reporting
Obligations,” shall be submitted in the course of the
assignment, and will constitute the basis for the
payments to be made under paragraph 3.

The Consultant undertakes to perform the Services with the
highest standards of professional and ethical competence and
integrity.  The Consultant shall promptly replace any
employees assigned under this Contract that the Client
considers unsatisfactory.

The Consultants shall not, during the term of this Contract and
within two years after its expiration, disclose any proprietary
or confidential information relating to the Services, this
Contract or the Client's business or operations without the
prior written consent of the Client.




Any studies reports or other material, graphic, software or
otherwise, prepared by the Consultant for the Client under the
Contract shall belong to and remain the property of the Client.
The Consultant may retain a copy of such documents and
software.

The Consultant agrees that, during the term of this Contract
and after its termination, the Consultant and any entity
affiliated with the Consultant, shall be disqualified from
providing goods, works or services (other than the Services
and any continuation thereof) for any project resulting from or
closely related to the Services.

The Consultant will be responsible for taking out any
appropriate insurance coverage.

The Consultant shall not assign this Contract or sub-contract
any portion of it without the Client's prior written consent.

The Contract shall be governed by the laws in effect in
Albania, and the language of the Contract shall be English.

Any dispute, controversy or claim arising out of or relating tc
this Contract or the breach, termination or invalidity thereof,
shall be settled by arbitration in accordance with the
UNCITRAL Arbitration Rules as at present in force.

13.1. On the Client’s initiative:

The Client is entitled to terminate the Contract upon 30 days
prior written notification to the Consultant in the event that:
(a) the Consultant fails to correct deficiencies in the
performance of the Contract within thirty days after sucl
written notification thereof or during such following perioc
agreed with the Client.

(b)  If the Consultant was involved in corruption or fraud.

For the purposes of this provision:

" > " & . . . ]
Corruption” means offering, rendering, receiving ©

demanding of any valuable things in order to influence action:

of officials in process of selection or fulfilment of the Contract.

“Fraud” means misrepresentation of facts in order to inﬂqénm
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“Fraud” means misrepresentation of facts in order to influence
the process of selection or fulfilment of the Contract, which
affected the Client, and include practice of agreement among
the Consultants (before or after submission of proposals),
which reflected in establishment of prices on artificial and non-
competitive level and deprivation of the Client of advantages
of open and free competition;

() If the Client at its discretion decides to terminate the
Contract

13.2. On the Consultant’s initiative:

The Consultant is entitled to terminate the Contract with 30
days prior written notification to the Client in the following
cases:

(a) if the Client does not provide payments to the Consultant
according to the provisions hereof within 30 days after receipt
of the Consultant’s written notification.

(b) at its own discretion.

13.3. Payment in the event of termination of the contract:

In case of termination hereof the Client shall pay the
Consultant according to the Clause 3 hereof for services
provided up to the date of termination hereof, except in the
case of termination under 13.1 (b) in which case the Consultant
shall be requested to repay any amounts paid to it under the
contract and shall not be entitled to further payment.

i;}NT FOR THE CONSULTANT

: Samfe] Benalal
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